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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hhschv%geﬁ
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

Delivery Note

430950 065

0

Go) 204 362 Y

70026 MODUGNO (BARI)

/( 5y UeferarNr. Lleferschein Datum
/{ BQB% 33 Supplier No, Dellvery note Date
Cods foumlsseur Bon da llvralson Data
91001046
10) EI;rZelchen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestsllers 12) Unsers Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
our Reference Additlenal Customer Data Cur Pepartmant Phone/Fax Exdensi Our Crder No,
Volre référence 5500045027 0000 Indlc.?:,;?nplgz'l. ::rlllerm i Nn{re ;E%a:‘:r?'lem Téflrll:;.x}lal:‘lémea e Nglrre or::e ;o.
0000039834 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) V MWay of Ship fode d'expédilion | frei  20H unfrei 2%) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
pald unpald Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mode d'emballaga Identification de Fenvol brutio/grossibrul netto/netnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Versandanschrf/Shipping AddressiAdresse d'expéditian 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
. s pmn .. !
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 f
'33; 931/ 14248

27) Pos.  28) MateralXunde/CusiomerPart/RéiérenceClient 20) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem Andemngsstanc.'EnuIneedagchangeﬂﬁalTechnlqua Bezeich iphit ripti Quantity Unlt
Posle BiLot Cllent Prod il batch/Lot du ¢ i Quantité Unité

LlaramnlenchargaNandorBatchlLul Foumlsseur
. .y
010 2516043990 110654-00 (./ 520 pc
c018928_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039417
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
co18826 MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039418
20MnCrs5 acc. tbisoanbn ik MAGEL s.rl,
Vormaterial 100 % vennFé’éﬁsm &gﬁﬂm ERCE
Quantiti dichiarata:
Quantita effettiva:
030 2516043990 110854-00 i\ b ilaggior 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner. Quantits tmbalii: £
DEW 125848 4 696280 Conformita alle sche [\!o.
5000039416 Data cnntrolio‘ %
20MnCrS5 acc.
Vormaterial 100 verwechsl epriift
ncoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mﬂnchen Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cuirency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Rilckauf (Chaimany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




L]

£

o

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

HN"II“ Delivery Note

Kindep-trs, - L N,
Custemerr Ny, Ne.
ﬂo,ﬂdggggng ol L
2ﬂ09 1»; N ,@,$a,~832383§
5) LisfererNr. Lleferscheln Daturn
Supplier No. Delvery note Date
Caode foumnlsseur Bon da [lvmaison Date
91001046
10} l\i;:‘:uZeFlzcr;en 11) Beslellung!Order/Commande 10) iuds?ulzdaten des. BesI;eI:ars 12) gﬂsemAmeunu 13) TelJ/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
veirersibence | 5500045027 0000 Indio compbm. clont - Nolrs dpartement Toiacime ol ordre .
0000039834 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of ShipmentiModa d'axpédilion I'm:d 20) unfm;d 21) ga?;ckunusarl 22) \Sre:'sandznlnhan 23) Gesamigewichlkp/ Welgh! kgs / Polds kg
fonmqrgier HIVO i Fr:nca :gfladn M?)der«liqemballaga 10125210%!?;:‘5% Fenvol brulto/gross/brut netlo/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Versandanschiif'Skipping Addrass/Adresse d'expédition 26) Ab Unload | fau de dédchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27}y Pos.  28) Materialkunde/CustomerPart/RéférenceCllent 208) MaterialiMaterla¥Référence 30} Menge 31} Elnheh
ttem AnderungsstandiEngineeringChange/Etat Technique I loniDescripllon Quanlily Unit
Foste Kundancharge/CuslomerBat ~: :5. E_Ijent ) Produklionsch d batch/Lot du pr Quanilté Unilé
i
040 2516043990 110654-00 520 pc
N C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
i 5000039421
< 20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
R Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 110654-00 520 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039419
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039508
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confllcting or devlating customers” General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.con/en/agb.him! .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEBS1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Cutrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC TVrinkaus & Burkhardt, Disseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 G880 0700 $650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvégel’

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkfingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

|| Delivery Note

tamden-Nr: & NEE N 27T R Dalem T Cad e gD
‘Cusiomerfa.. > 4 ¢
o g1 % . ’ 5
20011 5238338,
5} Lleferer-Nr. Lisferscheln Datum
Suppller No. Delivery nots Data
- Code foumisseur Bon de [vraison Date
91001046
10) $1rZeRlchfen 11} Beslellung/Crder/Commande 10) Az::ﬁmmnd?s Beslallars 12) Unsera Abtellung 13} TelsFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
verertibrnes | 5500045027 0000 tndic. compitm. chens Notrs déparement Toraxinme Hetrs ofdra oo,
0000039834 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandastWay of Shipment/Mode d'expédition freilCI 0 unffel[d 1) Verptlmkungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:nno :gﬁado mzkarc?emballage iﬂ?ﬁ&hﬁgﬁﬁ renvol bruttoigross/brut netio/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédilion 26) AbladesisllefUntoad L jeude dé
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedatKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MateralMalerlal/RéfSrenca 30) Menge 31) Elnhelt
ttem AnderungsstandEngineeringChenge/Elat Technique Bezelch iption/Dy ptlon Quanhiy Unit
Poste Kundench /CustomerBalch/Let Client Produk B batch/Lot du pro Quaniité Unté
Ll h NendarBatchiLol Fourmisseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEVWV 125848 4 696280
5000039509
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039507
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039621

20MnCr85 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020;

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOC:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:/fwwahirschvogel.comienfagh. html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGT1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTOEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distrct Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

&

Dt.-Manfred-Hirsehvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

i

Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 931-0M1
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Daturn
Supplier No. Delivery note Date
. Code foum|sseur Eon de |ivralsen Date
91001046
10} IhrZaichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besisllers 12) Unsers Ablellung 13) TelJ/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Relerence Addltfonal Custemer Data Qur Daparmen] Phona/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre rférence 5500045027 0000 Indlc, comptam, cllent Notre départament Tél/Fax Intéme Nalre ordre no.
0000039834 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} VersandartWay of ShipmentiMade 'expéditicn | frei  20)| unfret 21} Vemackungsarn 22) Versandzelchen 23} Gesamigewich! kg/ Weight kps / Poids kg
fonmqr_der HIVO . g:]:r.o ::fladl% :'Ii%'grc?emallage ;sdheinpﬁilincgli";?lﬁ Tenvel brutto/grossibrot netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) VersandanschiifVShipping Address/Adresse d'expéditlon 28) Abladesielie/Uniad Lecallon/tleu de dé:hamerqent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
27 Pos. 28} MaleralKunde/CustomerParl/RélérenceClient 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31} Einhelt .
Hem Anderungsstand/EngineerdngChange/Etat Technique Jescripilon/D p Quantily Unit
Posle | s el "‘.;In; ::‘.Ilienl F h: roduction batch/Lot du predi Quantiié Unlié
100 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 125848 4 696280
5000039624
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043990 110854-00 520 pe
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEWV 125848 4 696280
5000039622
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 125848 4 686280
5000039623

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsaeprift

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memminen.-Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cuirency; EUR, {BAN; DE28 7005 0000 0004 1696 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rockauf (Chaitman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQG (BARI)
ITALY
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® . .
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

IH Delivery Note

Y

YondesNmaz, L
OabFNG

L
“

15.09.2023 .

5)  ULafarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Dellvery note Date
Code foumlssaur Bon da livralson Dale
91001046
10) I\IJrZa'chl}en 11} Bestellung/Onter/Commanda 10} ig;lalllzda}%\d:s BesllJQI:ets 12 gns:,roamallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
‘our Reference rtrnent h .
Ve retirncs | 5500045027 0000 Indic. complém. clant Notrs départemant Tolrexiotim Hotr orire o,
0000039834 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
#9) Versandar/Way of ShipmentiMods d'expédilion | frel 20 unfrei 21) Vempackingsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl ky/ Weight kgs / Polds kg
pald unpakd Packing Shipping Marks:
fomrqr_der HIVO franco | port 4G Mode d'emballage Identification de Fenvel brutto/grossfbat netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Vi o ifShipping A d'expédilon 28) Abladesteliefnioad L few de-dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CuslomerPa/RéférenceChent 28) MateslalMaterlal/Rétérence 30) Menge 31) Einhell
ltem K g/EnpineenngChangelEtat Technky | gfDescrption/C Quantily Unlt
Posle Kund {e/Cl Aot Client P dueilon batchiLol du p Quantuilé Unité
Lieft VendorSaich/Lol Foemisseur
15162 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53441658 - 53441669 520 pc

Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:

Country of origin: DE

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terrns of Trade and Delivery can be reviewsd under https:iiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0D0OD 0004 16$5 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S B005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg ROckauf (Chaitman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQO (BARI)
ITALY

Hirschvadgel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

T o om T DA
5} Lleferer-Nr. Llefers;;t;i;l D;iur;l‘
Suppller No. Delivery nole Date
Code foumnisseur Bon da lvralson Date
91001048
10} IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10y Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ahtelung 43} TelsFax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonz} Custorner Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No,
Valre référence 55000 45027 00001 Indic. complém. chient Notre déparement Tél/Fax Inldme , Notre ordre no,
0000039 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50191339
18) VersandartiWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl ko/ Walght kos / Polds kg
forwa_rgier HIVO . 'f::{:co :gr‘ﬁ?} rﬂz‘;ﬂrgemballaga g?ﬁs;gtmrﬁ renvel bartto/grassimrut netfolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 11.868 10.608
25) wift’Shipplng Address/Ad d'expédition 26) Abladestelle/Unload LocationiLisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }28 45
70026 MODUGNO (BARI})
™ fo T e, . o,
Posta Référence du client Produkiienscharge/Preduction batchiLot du production Quantié Ualté
010 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEVV 125848 4 686280
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL X3 {Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % 8i 0,0900 % M 1,2700 % P 0,0150 % 5 0,0230 %
Cr 1,1500 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1200 % Sn 0,0110 %
Al 0,0330 % Vv «< 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0118 % Ph < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
o s,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 i5
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated slectronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuitsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, B]C: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN: DEO5 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf (Chaitman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008641 vom 15.09.2023

seit tiber

57

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 15.09.2023
Seite 1 von 1

23-068641

1 Absender { Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Ceftransportestsoumis, nonobstantlouteclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat da
UbereinkemmensiberdenBefarderungsveriragim  transport intemational des marchandises par

2 Empfanger 7 Deslinataire

MAGNAPT S pA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

intern. StraBengaterverkehr (CMRY). routa (MR},
@ Frachtfihrer { Transpocteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. 2-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien
Dalum/Date  20.09.2023

Zeitf Temps

3 Auslieferungsort des Gules f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort f Liau Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  15.09.2023

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Uiernahme [ Lieu el date de Ia prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachifdhrer / Transporteurs successiis

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Veshehalte und Bemerkungen des Frachtfifirer ¢
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr,

{ AnzahiderlM 42 Antder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4§ Umfang
cb

No. Margues et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Nalure de fa marchandise Poids, ka i
1 83238338 12  COLU Getricheteile 23.118 73,58
2 83238761 13 COLU
Summe:
Total: 25,00 coLu 23.118,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Anpaben zur Ermittlung der Tarilkifometer mit Grenziibesgangen
ven bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d'afitanchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbamungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeich Nutzlast in t . . . .
19, oS Rearzsichen vt vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 23-008841empfangen am Datum ! Date
Réceplion des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. eSS E + NAGELSA-
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg \Voosd epuiskET 0026 Modugno (BA)

s

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers Unierschrift und rgl des Empfangers
Signature et limbre 'expéditeur Signature et imbre du transperieur Signature atfinbre dé"testinalalre .
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Nt B L ek -
Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMER?BANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



